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Esta reunión de DELAC será una videoconferencia en línea en la que los miembros de DELAC, el personal y el 
público pueden unirse a través del enlace en la agenda a continuación. Es recomendable probar sus dispositivos 
electrónicos para  asegurarse de que puede acceder al enlace. Si tiene dudas o problemas para acceder al enlace, 
envíe un correo electrónico a bertacisneros@maderausd.org antes de la 1:00 p.m. el 27 de abril de 2020./This 
DELAC meeting will be an online video conference in which DELAC members, staff and the public can join via 
the links in  the agenda below. It is advisable to test your electronic devices to ensure you are able to access the 
link. If you have  concerns or issues accessing the link, email bertacisneros@maderausd.org by no later than 1:00 
p.m. on April 27, 2020. 

 
Comité Consultivo de Padres al Nivel del Distrito (DELAC) 

Agenda  
April 27, 2020  |  6:00 p.m.   

 
La reunión se llevará a cabo a través de Zoom, un servicio de  videoconferencia basado en la nube. Haga clic aquí 
para unirse a la reunión de Zoom./ The meeting will be held via Zoom, a cloud-based video conference service. 
Click here to join the Zoom meeting. 
 
1. Llamada al orden/Call meeting to order (1 min.) 

A. Bienvenida/Welcome 
 
2. Pasar lista de miembros/Roll call (3 min.) 

A. 13 miembros presentes establece un quórum/13 members present establishes a quorum 
 
3. Añadir/eliminar tema a la agenda/Add/delete items to the agenda (1 min.) 

4. Lectura y aprobación de las minutas/Reading and approval of minutes (5 min.) 
A. Lectura de las minutas del 2 de marzo del 2020/Reading of March 2, 2020 minutes  

 
5. Informes de Oficiales/Comités/Reports from officers/committees (1 min.) 

A. El subcomité se reunió para revisar la encuesta de necesidades/The subcommittee met to review/revise the 
Needs Assessment 
 

6. Asuntos pendientes/Unfinished business (20 min.) 
A. Repaso y aprobación de la copia borrador de la nueva Encuesta de Necesidades/Review and approval of the 

new draft Needs Assessment 
 

**Se han reservado 15 minutos para que los miembros del público se dirijan a la mesa directive de DELAC sobre temas que no están incluidos en la 
agenda y que estén dentro de la jurisdicción de la mesa directive de DELAC. Los miembros de la audiencia están limitados a 3 minutos por persona. Si 
usted desea dirigirse a la mesa directiva de DELAC, pueden hacerlo en este momento. 15 minutes have been set aside for members of the public to 
address DELAC's board of directors on issues that are not included in the agenda and are within the jurisdiction of the DELAC directive board. Audience 
members are limited to 3 minutes per person. If you would like to address the DELAC directive board, you can do so at this time. 
 

Fecha de publicación/Date posted: _________________________ 
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7. Asuntos nuevos/New business (40 min.)
A. Brindar opiniones y aprobación de las recomendaciones formales para LCAP para consideración para el año

escolar 2020-2021 que serán presentadas a la mesa directiva y al superintendente por el comité DELAC./
Discuss and approve formal recommendations for LCAP for consideration for the 2020-2021 school year
which will be presented to the board and the superintendent by the DELAC committee.

B. Reclasificación (Número de estudiantes reclasificados)/Reclassification (Number of Students reclassified)

C. Administrar la encuesta de necesidades (si fue aprobada)/ Administer the needs survey (if approved)

8. **Aportes del público/Public input  (15 min.)
Si desea proporcionar comentarios públicos, puede hacerlo de dos maneras:/ If you wish to provide public
comment, you may do so in two ways:

● Antes de la reunión: puede enviar sus comentarios por correo electrónico a bertacisneros@maderausd.org
al menos 24 horas antes de la reunión. Incluya su nombre completo y ciudad de residencia en su correo
electrónico. Su comentario será leído durante esta parte de la reunión.
Prior to the meeting : you may email your comments to bertacisneros@maderausd.org at least 24 hours
prior to the meeting. Include your full name and city of residence in your email. Your comment will be

read during this portion of the meeting. 
● Mientras está en la reunión de Zoom:
➔ Haga clic en el icono Participantes ubicado en la parte inferior de la pantalla.
➔ En la nueva ventana, haga clic en el icono Levantar mano  y espere a que se llame su nombre. Los

oradores lo harán diríjase a la Junta en el orden en que se utiliza esta función. Si ya no necesita dirigirse
a la Junta, haga clic en el ícono de la mano inferior ubicado en la parte inferior de la pantalla.

➔ Indique su nombre y ciudad de residencia antes de su comentario.
● While in the Zoom meeting:
➔ Click on the Participants icon located at the bottom of the screen.
➔ On the new window, click on the Raise Hand  icon and wait for your name to be called. Speakers will

address the Board in the order this feature is used.  If you no longer need to address the Board, click on
the Lower Hand  icon located at the bottom of your screen.

➔ State your name and city of residence prior to your comment.

9. Anuncios/Announcements (3 min.)
A. Conversación acerca de los puntos para la próxima reunión/Discuss Future Agenda Items
B. Próxima reunión/Next meeting: Proximo Año Escolar/Next School Year

10. Aplazamiento/Adjournment (1 min.)
**Se han reservado 15 minutos para que los miembros del público se dirijan a la mesa directive de DELAC sobre temas que no están incluidos en la 
agenda y que estén dentro de la jurisdicción de la mesa directive de DELAC. Los miembros de la audiencia están limitados a 3 minutos por persona. Si 
usted desea dirigirse a la mesa directiva de DELAC, pueden hacerlo en este momento. 15 minutes have been set aside for members of the public to 
address DELAC's board of directors on issues that are not included in the agenda and are within the jurisdiction of the DELAC directive board. Audience 
members are limited to 3 minutes per person. If you would like to address the DELAC directive board, you can do so at this time. 

                            Fecha de publicación/Date posted: April 17, 2020

mailto:bertacisneros@maderausd.org
mailto:bertacisneros@maderausd.org


Comité Consultivo de los Aprendices de Inglés 
District English Learner Advisory Committee 

Mesa Directiva de DELAC: 
Cristina González, Presidente 

Gloria Tiznado, Vicepresidente 
Hilda Vasquez, Secretaria 

Rosanna Zabel, Monitor de Tiempo 

Accesibilidad del Taller del Distrito Escolar Unificado de Madera:  El distrito escolar unificado de Madera motiva a aquellas personas con discapacidades 
a participar plenamente de las reuniones públicas. Si usted necesita una modificación o ajuste relacionado a su discapacidad para participar de la reunión 
pública, por favor comuníquese con el departamento de lenguaje y alfabetización al 559-675-4500 extensión 203 al menos 48 horas antes de la reunión de los 
miembros de la mesa directiva programada para así poder hacer todos los esfuerzos razonables para acomodar. [Código gubernamental § 54954.2; Ley de 
asistencia para estadounidenses con discapacidades de 1990, § 202 [42 U.S.C. § 12132]. Workshop Accessibility: The Madera Unified School District 
encourages those with disabilities to participate fully in the public meeting process. If you need a disability-related modification or accommodation to 
participate in the public meeting, please contact the Department of Language & Literacy Office at 559-675-4500 extension 203 at least 48 hours before the 
scheduled DELAC meeting so that we may make every reasonable effort to accommodate you. [Government Code § 54954.2] 

Para conectarse a la junta en línea, haga clic en en el enlace de abajo. 
To participate in the meeting via online, click on the link below.   

Tema/  Topic: DELAC Meeting April 27, 2020 
Hora / Time: Apr 27, 2020 06:00 PM Pacific Time (US and Canada) 

Enlace de la junta/ Join Zoom Meeting  
https://zoom.us/j/93629415112?pwd=TXNEZlVrK01mUGlOU0xGRFdtOFdyUT09 

# de ID de la reunión/ Meeting ID: 936 2941 5112 
Codigo / Password: 947684 

Para conectarse a la junta por teléfono, marque uno de los números de abajo. Cuando se le indique, 
ingrese el numero de identificacion enumerado abajo. 
To participate in the meeting via telephone, dial one of the numbers below. At the prompt enter the 
meeting ID listed below.   

One tap mobile 
+16699009128,,93629415112# US (San Jose)
+13462487799,,93629415112# US (Houston)

Marque por su ubicación /Dial by your location
+1 669 900 9128 US (San Jose)
+1 346 248 7799 US (Houston)
+1 253 215 8782 US
+1 301 715 8592 US
+1 312 626 6799 US (Chicago)
+1 646 558 8656 US (New York)

# de ID de la reunión/ Meeting ID: 936 2941 5112 
Encuentra su número local/ Find your local number: https://zoom.us/u/ab62XyvhdZ 

**Se han reservado 15 minutos para que los miembros del público se dirijan a la mesa directive de DELAC sobre temas que no están incluidos en la 
agenda y que estén dentro de la jurisdicción de la mesa directive de DELAC. Los miembros de la audiencia están limitados a 3 minutos por persona. Si 
usted desea dirigirse a la mesa directiva de DELAC, pueden hacerlo en este momento. 15 minutes have been set aside for members of the public to 
address DELAC's board of directors on issues that are not included in the agenda and are within the jurisdiction of the DELAC directive board. Audience 
members are limited to 3 minutes per person. If you would like to address the DELAC directive board, you can do so at this time. 

                             Fecha de publicación/Date posted: April 17, 2020
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